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3A. Ministero delle imprese e del Made in Italy

Dipartimento Mercato e Tutela

Direzione Generale Consumatori e Mercato

Divisione Il. Normativa tecnica - Sicurezza e conformita dei prodotti, qualita prodotti e servizi
00187 Roma - Via Molise, 2

3B. Ministero delle infrastrutture e dei trasporti
Dipartimento per i trasporti e la navigazione
Direzione Generale per la motorizzazione e Direzione Generale per la sicurezza stradale e I'autotrasporto
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4. 2025/0085/IT - SERV60 - Internetservices

5. Dekret des Prasidenten des Ministerrats zur Festlegung des ,Regelwerks flr die Tatigkeit technologischer Plattformen
flr die Vermittlung von Angebot und Nachfrage bei 6ffentlichen Kraftverkehrsdiensten auBerhalb des Linienverkehrs
gemal Artikel 10a Absatz 8 des Gesetzesdekrets Nr. 14 vom

6. Technologische Plattformen fur die Vermittlung von Angebot und Nachfrage bei 6ffentlichen Kraftverkehrsdiensten
auBerhalb des Linienverkehrs

8. Das Dekret, das in Umsetzung der Bestimmungen von Artikel 10a Absatz 8 des Gesetzesdekrets Nr. 135 vom

14. Dezember 2018 erlassen und mit Anderungen in das Gesetz Nr. 12 vom 11. Februar 2019 umgewandelt wurde,
besteht aus zehn Artikeln und regelt die Tatigkeit technologischer Plattformen fur die Vermittlung von Angebot und
Nachfrage bei 6ffentlichen Kraftverkehrsdiensten auBerhalb des Linienverkehrs (Taxi und Vermietung mit Fahrer) und
den damit verbundenen Einsatz neuer Technologien. Diese Tatigkeit der Vermittlung Gber technologische Plattformen
muss im Einklang mit folgenden Grundsatzen stehen: der Neutralitat (sie kann kein Mittel zur Umgehung der
Rechtsvorschriften und insbesondere des Rahmengesetzes Nr. 21 von 1992 darstellen, das zwischen Taxidiensten und
Vermietung mit Fahrer unterscheidet und sie mit einem Referenzgebiet verbindet, namlich der Gemeinde, die die
entsprechenden Lizenzen ausstellt), der Typizitat (die Buchung oder Zuweisung einzelner Beférderungsdienste
berlcksichtigt die Besonderheiten der beiden Dienste, sodass die Buchung im Depot der Vermietung mit Fahrer
ankommen muss, wahrend das Taxi ein ,Vor-Ort“-Dienst bleibt), der Territorialitdt (die Zuweisung von Reservierungen an
Befdrderer durch die Vermittlungsplattformen erfolgt im Einklang mit den im Rahmengesetz festgelegten territorialen
Beschrankungen) und dem gleichberechtigten Zugang von Nutzern, Fahrern und Beférderern zur Plattform.

Das Dekret sieht die Eintragung der Plattformen in ein 6ffentliches Register vor und legt einheitliche Anforderungen und
Verpflichtungen fur die Betreiber fest, mit dem vorrangigen Ziel, sicherzustellen, dass die Nutzung der Plattformen im
Einklang mit den regulatorischen Beschrankungen der Bedingungen flr die Bereitstellung von Taxi- und
Mietwagendiensten mit Fahrerdiensten erfolgt: den obligatorischen oder nicht obligatorischen Charakter des Dienstes;
den differenzierten oder undifferenzierten Charakter der Nutzer; den raumlichen Geltungsbereich; die unterschiedliche
Regelung zur Bestimmung des Preises der Beforderungsleistung.

Der Grundgedanke der MaBnahme besteht darin, dass der Einsatz technologischer Instrumente in Bezug auf die
Regulierung o6ffentlicher Verkehrsdienste neutral bleiben muss, ohne deren Wesen grundlegend zu verandern.

9. Der Hauptzweck der MaBnahme besteht darin, zu verhindern, dass die Nutzung technologischer
Vermittlungsplattformen zu einem Mittel wird, das missbrauchliche Praktiken befdrdert. In dieser Hinsicht muss die
Nutzung der Plattform in Form eines bloRen Zugangs zu digitalen Mitteln erfolgen, die auch den nicht 6ffentlichen
Verkehrssektor auerhalb des Linienverkehrs Gberwachen, unbeschadet der Beschrankungen, die durch die
Bezugsrahmengesetzgebung (Gesetz Nr. 21 von 1992) festgelegt wurden, wie in Nummer 8 erwahnt.

10. Verweise auf Grundlagentexte:

11. Nein

12.

13. Nein

14. Nein

15. Nein
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16.
TBT-Aspekt: Nein

SPS-Aspekt: Nein
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